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REF.:07001248 Canyon/Preto - Canyon/Black
REF.:07001249 Atacama/Preto - Afacama/Black
REF.:07001278 Celtic/Preto - Celtic/Black

Caro Montador:
Para uma melhor montagem de nosso produto, siga as seguintes instrugoes:

Dear Editor:

Esquema de Montagem

Assembly Instructions / Instruccione de Montaje

For a better assembly of our product, follow these instructions:

* The Mobile should be mounted lying face-up.
* Separate the parts and accessories.
* Insert the bolts.
* Screw pins Girofix.

After seating of the parts and fixing screws, the furniture should be lifted:
* The fund should be nailed to the square of the observing Mobile.
Leave the doors and removable shelves to be fitted and adjusted last

Sr. Director:

Para un conjunto mejor de nuestro producto, siga estas instrucciones:

* El movil debe ser montado acostado boca arriba.

* Separe las partes y accesorios.

* Introducir los tornillos.
* El cable Girofix pins.
Después de asientos de las piezas y tornillos de fijacién, los muebles deben ser levantadas:

* El fondo debe ser clavado en la plaza de los moéviles de observacion.

Deje las puertas y estantes extraibles para montar y ajustar los dltimos

Pin Girofix doble paso
Pin Girofix double pass

Parafuso 5,0 x 50,0 Estrurural
Tarugo de madeira/Wood Dowel

Cavilha de Madeira 8 x 50

Tarugo de madeira/Wood Dowel

Movel deve ser montado deitado com a frente para cima.
* Separe as pegas e acessorios. y . o~ . . . . ] H
e, Cod| Descricdo | Descripcion Description  |Qtd|Volume|Mat. Prima] Medida
Apbs o encaixe das pegas e fixagao dos parafusos, o movel deve ser !evamadu:
Deie 25 Poviss 6 prateioras romor ks pera setorm onosadna o regulades por Glimo. 01 |BASE BASE BASE 01| 02 |MDP25MM |1,360X0,450
pyy— 02 |VISTAINF. LAT MARCO INF. LATERTAL BOTTOM FRAME SIDE 02| o1 [P 15mm|0,385%0,070
T 1 03 |TRAVESSA INF. CENTRAL| CARRIL INF. CENTRAL BOTTON BYSTREET CENTRAL| 01 | 02 |MDP 15MM|0,385X0,070
\ =~ 04 |VISTAINF. FRONTAL | MARCO INF FRONTAL BOTTOM FRAME FRONTAL | 01| 01 |BP 15MM|1,260X0,070
O | 5120 Min 05 |BASE DACAIXA BASE DA CAJA CASHBASE 01| 02 |moP15MM|1,550X0,450
1,650 mm 06 |LATERAL INF.DIR. LATERAL INFERIOR DERECHO | LOWER RIGHT SIDE 01| 02 [mDP15MM|0,385X0,448
07 |DIVISAO INFERIOR DIVISION INFERIOR SIDE LOWER DIVISION 01| 02 |mpr15mm|0,385%0,410
46un. . . .
500233 un.| 500256 32un, | 500247 2un 500258 40un-\ 1" 08 |LATERALESQ.INF. | LATERAL IZQUEERDAINFERIOR | LEFT SIDE BOTTON 01| o2 |mopi15mu|o,385x0.448
. . [=—————|| 09 |PRATELEIRADVD ESTANTE DVD SHELF DVD 01| o1 |sr 15mm|0,450%0,385
B\ Cavilede adeira TR Pino do Girofix C rasiusossxtz (D) putisossxzs | Prego 10 x 10 10 |BATENTE DETENER BACKSTOP 01| 02 |wop15mumf0,385X0,060
Tarugo de madeira Girofix Pin o Flangeado Clavo 11 |TAMPO CAIXA TAMPO CAJA SURFACE CASH 01| 02 |mpP15MM|1,550X0,450
Wood Dowel Tomilo/Serew Nail 12 |LATERAL TAMPO LATERAL TAMPO SURFACE SIDE 02| o1 [P 30MMm|0,124X0,269
500257 01un 500255 09un 500288 02un. 500232 \ ‘ 34un. 500231 - 20un. 13 |mampPoTv TAMPO DE TELE TV BASE 01 01 BP 30 Mm|0,904X0.300
i \ 772 : :
. — o . _ H) 150 14 |PAINEL INFERIOR PANEL INFERIOR BOTTOM PANEL 01| o1 [P 15mm|1,200%0,300
F|pine do srarxauplo |5 Pa'a;‘;ifufu",; 500 |FJ cavihede Badeira |\ T P} | J] cantonsFacemetat || 15 fyisTalATERALESQ. | WARCOLATERAL QUERDO | LEFT FRAVE SIDE o1| o1 [Be 15MM[0,898X0,090
Pin Girofix doble paso Tornillo/Screw Tarugo de madeira ca“a“g‘? do Girofi Soporte metélico 16 |COSTALAT. INF.ESQ. | FONDO LAT. INF IZQUIERDO | FUND SIDE BOTTONLEFT | 01| 01 |BP 15MM|0,330X0,300
Pin Girofix double pass Wood Dowel irofix Metal bracket 17 |BASENICHO BASE DEL NICHO NICHE BASE 01| 02 |mpP15MM|0,340X0,135
500520 ;) 08un.|[500960 O4un| | 500243,  , 0dun| |500521 02un| |500273 14uni| 18 |LAT ESQOIDIRNICHO | LAT IZQUIERDO/DERECHO NICHE LEFT SIDE/LEFT NICHE 02| o2 |mor15mm|o,269%0,133
602 Q m, 19 |TAMPO NICHO TAMPO DEL NICHO NICHE SURFACE 01| 02 |mpP15MM|0,340X0,135
K Chaol de Meta L M Unisio o Feo N| = O o 20 |LATERAL SUP.DIR. LATERAL SUP. DERECHA SIDE UPPER RIGHT 01| 02 |moF15mM|1,181X0,105
Chepa de Metal Tampa Furo 18 mm union fondo Pase alambre Tampa do Girofix 21 |VISTASUPERIOR MARCO SUPERIOR UPPER FRAME o1| o1 |BP 15Mm|1,163X0,090
Sheet metal Tapa Hole union background Pass wire Cover Girofix 22 |PAINEL CENTRAL PANEL CENTRAL CENTRALPANEL 01| 02 [moF15mM|1,200X0,300
501432 06un. 50080 0fun] 501431 02un] 501060 0un. 23 | PAINEL SUPERIOR PANEL SUPERIOR TOP PANEL 01| o1 |sP 15MM|1,200%0,300
@ ) * TOCCARE 24 |COSTA SUPERIOR FONDO SUPERIOR TOP FUND 01| 02 [moP15mMM|1,150X0,300
P Q i Guin Dostirng R S - 25 |COSTALAT. SUP.ESQ. | FONDO LAT. SUP [ZQUIERDO | FUND SIDE TOP LEFT 01| o1 |sP 15MM|0,330X0,581
P& de alumunio 45 it Guia Deslizador . : 26 |PORTA PUERTA DOOR 01| o1 |sp 15mm|0,770X0,377
> alumuni Trilho 1515 Etiqueta L
Plo Atminio N Sior i Gude. " Rall oo 27 |FUNDO INFERIORESQ. | FONDO INF. 1ZQUIERDO FUND BOTTON LEFT 01| 02 |mppo3mm|0,770X0,410
28 |FUNDO INFERIOR DIR. | FONDO INF. DERECHO RIGHT BOTTOM FUND 01| o2 |mpro3mm|o,770x0,410
Esquema Atualizado Exemplo 29 |FUNDO SUPERIOR FONDQ SUPERIOR UPPER FUND 011 02 |mppo3mm|o,338X0,290
04/06/2013 m%m
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Revisdo N° C%
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Ferragens Tamanho Real tamario Real / Real size \
A [ } B == C @ [ D H y
} } Pino do Girofix Parafuso 3,5 x 12 Panela Prego 10 x 10
Cavilha de Madeira 8 x 30 Tornillo del Girofix/Girofix Pin Tornillo/Screw Parafuso %’rg”);/gge':/langeado Clavo/Nail
Tarugo de madeira/Wood Dowel
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i | |
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Pino do Girofix duplo passante

-

Qualquer problema, favor informar o N° de Lote contido no Manual de Instrugdes dos Produtos Vamol

Cualquier problema, por favor proporcione el nimero de lote que figuran en el Manual de Instruccion de la Vamol productos / Any problem, please provide the lot number contained in the Instruction Manual of the products Vamol




Fixar a pega 09 nas pecas 07 e 10 com o parafuso (G)
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Fijar la pieza 09 con tornilhos (G) en las piezas 07 y 10;
Fix the piece 09 with screw (G) in pieces 07 and 10;

Fixar a pega 07 no
pino (F) e na cavilha (H)
que ja foram fixados
nas pecas 03 e 05;

Fijar pieza 07 en Girofix (F) )
y el pin (H) que ya se han configurado s+t
en las piezas 03y 05;

Fix the piece 07 no Girofix and pin (H)
which have already been set
piece 03 and 05;




)3 2 Vista Traseira: oY)y Vista Traseira: M) Vista Traseira:

Vista posterior / Rear View; Vista posterior / Rear View; Vista posterior / Rear View;

Fixar a peca 10 na pega 13

com 0_par180fusg (G;h) © Fixar a peca 15 na pega 18
ljar la pleza con tornilhos en
o piezas 1 com o parafuso (D)

Fijar la pieza 15 con tornilhos (D) en |
a piezas 18;

Fix the piece 15 with screw (D)
in piece 18; T

Fix the piece 10 with screw (G) in
piece 10;

Fixar a pega 16 na pega 15
com o parafuso (G)

Fifar la pieza 16 con tornilhos (G) en |
a piezas 15;

Fix the piece 16 with screw (G)

in piece 15;

D [ D
Montagem da Porta; JEY Vista Traseira: Montagem dos Fundos; Peso maximo por espaco;

Door montaje: Mount Door; Vista posterior: Fondos de montaje/Rear View: Mount Funds; L ,
Peso méximo para el espacio;

Maximum weight for space;
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Vista Traseira Porta:

26 Vista Trasera puerta/Vista trasera door;
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